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SMS

CARO USUARIO,

Obrigado por escolher um produto com a marca SMS!

Nossos nobreaks sao produzidos de acordo com o padrao internacional
de qualidade ISO 9001:2008, o que garante total confiabilidade e
seguranga aos equipamentos.

Para manter o perfeito funcionamento do nobreak sao necessarios
alguns cuidados basicos. Leia atentamente este manual e nao deixe de
seguir nossas orientacdes de instalacao e utilizacao.

Por favor, guarde este manual e 0 mantenha sempre a mao, caso tenha
duvidas sobre o funcionamento do nobreak e suas fungoes.
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1. APLICACOES

A linha de nobreaks Sinus Triad foi desenvolvida para uso em diversos tipos de equipamentos
que necessitam de uma energia ininterrupta e de qualidade, principalmente em ambientes
expostos as condi¢des anormais de fornecimento de energia.

Desta forma, equipamentos sensiveis e estratégicos tém seu funcionamento continuamente
assegurado pelo nobreak, como por exemplo servidores, estacdes de trabalho, racks para
modem, roteadores, switchs, monitores de video, impressoras, equipamentos de automacao
comercial (PDVs, caixas registradoras, leitores de cédigos de barras, etiquetadores, entre outros),
telecomunica¢des em geral, equipamentos laboratoriais (dreas de saude, pesquisas em geral e
engenharia), equipamentos de monitoracdao para areas de seguranca e entidades financeiras
(bancos, financiadoras, corretora de valores, entre outros).

ATENCAO:

(aso haja necessidade da utilizacao dos nobreaks Sinus Triad para alimentar equipamentos de sustentacao a vida,
é necessario instalar em conjunto um sistema de redundancia composto por um grupo gerador e uma chave de BYPASS
externa ao nobreak, mantendo a confiabilidade requerida pelo sistema. Para o correto dimensionamento do gerador,
consulte o fabricante do mesmo.

2. SEGURANCA E CUIDADOS BASICOS

Nao retire a tampa do nobreak e ndo introduza objetos pela ventilagao, evitando assim o risco de choque
elétrico. O nobreak somente pode ser aberto por técnicos credenciados.

Uma rede elétrica dimensionada corretamente assegura o perfeito funcionamento de todos os circuitos
internos do nobreak.

A nao instalacdo do fio terra coloca em risco o bom funcionamento do filtro de linha, bem como diminui a
segurancga contra choque elétrico no nobreak e nos equipamentos a ele conectados.

ATENCAO

Lembre-se de que um aterramento adequado nao € obtido ligando-se o fio terra ao neutro da rede elétrica, nem utilizando
partes metalicas nao apropriadas para este fim. Portanto, para um perfeito aterramento e dimensionamento da rede elétrica,
siga a norma da ABNT sobre Instalagdes Elétricas de Baixa Tensao NBR 5410.

2.1.LIMPEZA

Para a limpeza externa do nobreak, desligue o disjuntor de rede do quadro de entrada e utilize um
pano limpo levemente umedecido, caso seja necessario, detergente neutro. Nao utilize produtos a
base de solvente (removedor, querosene entre outros) para nao danificar o nobreak e nunca abra-o
para realizar a limpeza.

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA FQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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2.2. FUSIVEL REARMAVEL

Os nobreaks da linha Sinus Triad possuem fusiveis
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do tipo rearmavel, portanto, caso o fusivel esteja

“desativado’, basta pressiona-lo para que seja rearmado.

FUSIVEL
DESATIVADO ATIVADO

2

FUSIVEL

ATENCAO:
(ada fusivel rearmdvel protege um conjunto de 4 tomadas de saida, que

permitem uma corrente maxima de 20A (conjunto). Verifique se a soma
de poténcia dos equipamentos ndo estd ultrapassando a corrente maxima
permitida pelo conjunto de tomadas. Caso necessario, retire 0 excesso de carga

para ndo desativar o fusivel.

3. APRESENTACAO DOS NOBREAKS

MODELOS POTENCIA
HSR 60005 6 kVA
HSR 100005 10 kVA
» Modelos S: Entrada 220V~ e saida 208/230/220/240V~ programavel.
4. CARACTERISTICAS GERAIS
DIAGRAMA DE BLOCOS
BYPASS
~
——P
U
e CONVERSOR
EF,\'ALIT/ESI CONVERSOR ~ AC/DC ,N\?EC,{?SR
~ = SAIDA
ENTRADA o] > ‘ ‘
— ~
— /|conversor
RECARREGADOR — bC-DC
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\ 4 )
~
" ﬂANCO DE

BATERIAS

I



Manual do Usudrio | NOBREAK SINUS TRIAD TORRE - LCD

Nobreak senoidal on-line tripla conversao microprocessado: Um conversor AC/DC, com
corretor de fator de poténcia, é responsdavel por transformar a tensdo AC de entrada em tensao
DC devidamente filtrada.

O conversor DC/DC, que é responsavel pela elevacao da tensdo das baterias, fornece energia ao
inversor na falta de rede elétrica, este conversor proporciona a compactacao do produto.

O inversor é responsavel por converter a tensao DC em tensao AC e fornece energia senoidal de
excelente qualidade e de maneira ininterrupta, ou seja, ndo ha tempo de transferéncia (Tempo Zero).

Inversor sincronizado com a rede elétrica: Essa caracteristica garante a compatibilidade com
outros aparelhos que ndo estejam ligados ao nobreak.

Recarga automatica das baterias: A recarga automatica das baterias garante manté-las em
condi¢Oes de operacao a plena carga, aumentando a autonomia e a sua vida util.

Display LCD: O display LCD e os LEDs do painel frontal informam o status de funcionamento do
nobreak (modo BYPASS, modo REDE, modo BATERIA, nivel de carga das baterias, entre outros) e
valores de tensdes de entrada/saida, bateria e frequéncia de entrada/saida.

As informacdes do display mudam de orientacdo eletronicamente conforme a posicao de
utilizacao (rack/torre), sendo necessario apenas selecionar a posicao do display no modo de
configuracao.

Sinalizacao audiovisual: Indicam ao usuario as condi¢ées de funcionamento do nobreak em
condicdes anormais, como por exemplo, falta de energia, rede anormal, falha nos circuitos
internos, entre outros.

Tensao de entrada: 220V~ .
Tensao de saida: 208/220/230/240 programavel.

Compativel com frequéncia de 50 ou 60Hz: Permite configurar o nobreak para operacao em
redes elétricas de 50 ou 60Hz.

Compativel com grupo gerador: O gerador deve ser dimensionado para alimentar o nobreak
conforme especificacao do fabricante do mesmo.

BYPASS automatico: Garante a alimentacao dos equipamentos ligados ao nobreak diretamente
da rede elétrica quando ocorre uma sobrecarga ou quando ha uma falha no nobreak.

BYPASS manual: Permite ao usuario acionar o modo BYPASS manualmente através do painel de
comandos (display/teclado).

BYPASS de manutencao (externa): A chave de BYPASS de manutencao fornece energia para
as cargas conectadas ao nobreak durante uma eventual manutencdo. Desta forma, ndo ha
necessidade de desligar os aparelhos.

Obs.: A chave de BYPASS de manutencao (externa) é um acessério opcional.

Fusivel rearmavel: Permite restabelecer o sistema apdés um evento de curto circuito ou
sobrecarga na saida, sem a necessidade de substituir o fusivel.

Comunicacao inteligente: Saida serial (padrao RS-232) e USB que permite a comunicagao entre
o nobreak Sinus Triad e o microcomputador indicando temperatura, tensao de entrada/saida,
poténcia de saida, carga da bateria, frequéncia da rede elétrica, funcao shutdown relatério de
eventos (acompanha cabo USB).

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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Software para gerenciamento de energia (SMS Power View): Os nobreaks SMS Sinus Triad séao
compativeis com o software de gerenciamento SMS Power View, que encontra-se disponivel para
download no site www.alerta24h.com.br.

Através do software de gerenciamento SMS Power View, é possivel monitorar as condicdes da
rede elétrica e o funcionamento do nobreak, tais como: Relatério de eventos, temperatura, tensao
de entrada e saida, poténcia, frequéncia de rede. Permite também executar o fechamento dos
arquivos e o desligamento automatico do nobreak caso ocorra uma falha na rede elétrica, entre
outras funcgoes.

Slot para cartao de comunicacao inteligente SNMP/HTTP: Permite a instalacao do cartao de
comunicacao inteligente SNMP (opcional), para possibilitar o controle e o monitoramento remoto
via internet e/ou redes corporativas, através dos protocolos SNMP/HTTP — TCP/IP.

Circuito corretor de fator de poténcia: O alto fator de poténcia de entrada proporciona o
aumento da poténcia util disponivel nas instalacdes elétricas, mantém a corrente de entrada
senoidal, reduzindo as perdas de poténcia e o aquecimento nos cabos e nos transformadores,
além de proporcionar baixa distorcao na forma de onda de tensao de entrada.

Autodiagnéstico de baterias: Informa quando as baterias precisam ser substituidas.
Conexao Hotswap: Permite a substituicdo das gavetas de baterias com maior facilidade e praticidade.

Conexao para baterias externas: Permite expansao do tempo de autonomia através de médulo
externo de baterias que pode ser adicionado ao nobreak através do pratico conector de engate
rapido encontrado na traseira do produto.

Filtro de linha de entrada: A presenca do filtro de linha atenua os efeitos dos ruidos presentes na
rede elétrica.

Filtro de linha na saida: Auxilia na construcdo da senoide de saida com elevada pureza.
Funcao MUTE: Permite inibir o alarme sonoro na ocorréncia de uma anormalidade na rede elétrica.

Funcao EPO (desligamento de emergéncia): Permite a instalagao de uma chave (botao) para o
desligamento do nobreak em condicdes de emergéncia.

Disposicao de instalacao horizontal ou vertical: Os nobreaks SMS Sinus Triad de 6 kVA e 10 kVA
possuem gabinete padrao rack 19 polegadas. Os nobreaks podem ser instalados na horizontal
ou na posicao vertical (com auxilio de um suporte que acompanha o produto). Também podem
serem instalados em racks no padrao 19" através de bandejas ou trilhos para rack.

Forma de onda senoidal pura: Os nobreaks apresentam forma de onda senoidal com baixa
distorcao harménica fornecendo energia de excelente qualidade aos equipamentos conectados
ao nobreak.

Permite ser ligado na auséncia de rede elétrica (DC Start): Permite ligar o nobreak em locais
onde a energia nao esta disponivel ou com valores inaceitaveis.

Paralelismo: Permite a conexdao de até 03 nobreaks em paralelo. Esta caracteristica permite
construir um sistema redundante de alta confiabilidade para casos de eventuais falhas no nobreak
e contribui para o aumento de poténcia do sistema.

Obs.: No sistema de paralelismo, todos os nobreaks devem possuir a mesma capacidade (poténcia).

Funcdao economia de energia: O nobreak pode ser configurado para trabalhar em modo de
economia de energia. Enquanto a tensao de entrada estiver dentro dos limites pré-definidos, o nobreak
filtrara a rede elétrica e a disponibilizara a saida através dos filtros de linha e do circuito de BYPASS.

Conversor de Frequéncia (CVCF): A frequéncia de saida pode ser configurada para os valores
nominais de 50 ou 60Hz independentemente da variacdao da frequéncia de entrada.

www.sms.com.br
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Protecao contra a descarga total das baterias: O nobreak monitora a descarga das baterias
a fim de que, na auséncia da rede elétrica, as mesmas ndo atinjam carga abaixo da minima
recomendada.

Protecao Escalonada contra sobrecarga: Caso ocorra um consumo excessivo, 0 nobreak
trabalhara em modo BYPASS. A transferéncia para o modo BYPASS ocorre de maneira progressiva
dependendo da poténcia consumida.

Protecao contra curto circuito no inversor: Caso ocorra um curto circuito no inversor, o nobreak
aciona o BYPASS automaticamente e emiti uma sinalizagao audiovisual.

Protecao contra sobreaquecimento no inversor: Caso ocorra o sobreaquecimento do inversor,
o alarme sonoro é acionado automaticamente.

4.1. PROTECOES PARA CARGA CONTRA PROBLEMAS DA REDE ELETRICA

)

Protecdao contra variacoes de frequéncia da rede elétrica: Na ocorréncia de variacbes
acentuadas de entrada, o nobreak mantém a frequéncia nominal programada na sua saida, sem

utilizar a energia das baterias.

Protecdo contra queda de rede (Blackout): Mantém o fornecimento de energia senoidal pura
nas saidas durante a auséncia total da rede elétrica.

Protecao contra a distorcao harmoénica da rede elétrica: Corrige as imperfeicbes da forma de
onda da rede elétrica, fornecendo uma onda senoidal pura em sua saida, (Obs.: O nobreak devera
estar operando em modo INVERSOR).

Protecdao contra ruido de rede elétrica: Possui filtro de linha interno que atenua ruidos
provenientes da rede elétrica, fornecendo energia limpa para a carga.

Protecao contra sobretensao de rede elétrica: Na ocorréncia destes eventos o nobreak utiliza
energia das baterias, mantendo a saida em um valor adequado as cargas.

Protecao contra subtensao de rede elétrica: Na ocorréncia deste evento o nobreak utiliza
energia das baterias, mantendo a saida em um valor adequado as cargas.

Protecao contra surtos de tensao de entrada: A rede elétrica pode apresentar picos de tensao
provenientes, principalmente por descargas elétricas. A protecao é de modo comum e diferencial
(entre fase-neutro, fase-terra e neutro-terra).

Protecao contra afundamento de tensao (SAG): O nobreak mantém a tensao de saida integra
durante micro afundamentos de tensao da rede.

Correcao linear de variacao de rede: O nobreak corrige a tensdao de saida linearmente, nao
causando variagées abruptas a carga.

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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5. APRESENTACAO DOS NOBREAKS

Detalhe do display e botoes de comandos

“SiEsron>

1. Display LCD.

—+—2) 2. LEDsdesinalizacdo.

3. Teclas de comandos.

DETALHES DOS PAINEIS (FRONTAL E TRASEIRO)

PAINEL FRONTAL - MODELOS DE 6 E 10 kVA
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PAINEL TRASEIRO - MODELOS DE 6 E 10 kVA
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Rack Torre

PAINEL FRONTAL - MODULO DE BATERIA
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Rack Torre
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PAINEL TRASEIRO - MODULO DE BATERIA

Suporte lateral para fixagdo em rack.

Porta de comunicacdo RS-232.

Porta de comunicacao USB.

Conector EPO.

Tomadas de saida de 20A (padrao NBR14136).
Ventilador.

Fusivel rearmével.

Disjuntor de entrada.

Conector para chave de BYPASS de manutencao.

6. ACESSORIOS

6.1. ACOMPANHAM O PRODUTO

)

)

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.

@l

s I

Torre

Conector para expansao de autonomia (nobreak).

Conectores de comunicagao da porta paralela.

Bornes de instalacdo (entrada/saida).

Slot de comunicacdo inteligente SNMP.

Suporte plastico vertical (permite a instalacdo do nobreak na
posicao torre).

Conector de engate rapido (médulo de bateria).

Disjuntor do médulo de bateria.

Conector para expansao de autonomia (mddulo de bateria).

Cabo USB (para efetuar o gerenciamento inteligente).

Suporte plastico vertical (para instalacao do nobreak na posicao vertical).

Suporte lateral para fixacdo do nobreak em rack 19” (sem trilhos).

Cabo RS-232 (conector DB-15) para comunicacao paralela.

Cabo auxiliar para comunicagao paralela.
Jumper (conector) EPO.

www.sms.com.br
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6.2. OPCIONAIS

>

Cartao de comunicacao inteligente SNMP: Disponibiliza uma saida RJ-45 para realizar o controle e
0 monitoramento remoto via internet e/ou redes corporativas, através dos protocolos SNMP/HTTP -
TCP/IP.

Médulo externo de baterias: Permite a expansao do tempo de autonomia do nobreak, sendo
possivel utilizar até 2 modulos de baterias externas em paralelo.

Médulo Externo de baterias Sinus Triad 6-10kVA (240VDC / 9Ah) - Composto por 20 (vinte)
baterias seladas de 9Ah.

Trilhos para RACK: O kit “Rail Slide” é um acessorio opcional que permite a instalacao do nobreak
em racks no padrdo 19 polegadas. Este acessério é composto por trilhos, parafusos e porcas para

montagem completa da solucao.
Porcas M5

e
Trilho Deslizante
Esquerdo

BYPASS de manutencao: A chave de BYPASS de manutencao externa é utilizada para manter
continuamente a alimentacao da carga durante eventuais manutenc¢des, assim permitindo a
realizacdao de qualquer manutencao, sem a necessidade de desligar as cargas conectadas ao nobreak.

Bornes de Instglagéo Chave de acionamento do
(entrada/saida) BYPASS de manutencéo
A A

0 N ° L ] L]
I:l |:| )
1O O QO] U= | e
\4 i

Disjuntor de Saida para
entrada controle de sinal

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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7.INSTALACAO DO NOBREAK

O nobreak deve ser instalado em uma rede elétrica dimensionada de acordo com a norma NBR5410
da ABNT - Associacdo Brasileira de Normas Técnicas. Verifique a condigao de instalagcao da rede elétrica
do local onde o nobreak sera utilizado e caso seja necessario alguma correcao, procure o auxilio de
um profissional qualificado.

ATENCAO:

Um aterramento adequado nao é obtido ligando-se o fio terra ao neutro da rede elétrica, nem utilizando partes
metalicas ndo apropriadas para este fim. Para um perfeito aterramento e dimensionamento da rede elétrica siga a
norma da ABNT sobre Instalacbes Elétricas de Baixa Tensao NBR5410.

7.1. PRE INSTALACAO
Para o correto funcionamento do nobreak, siga as instrugdes descritas abaixo:

> Leve o nobreak até o local de instalacdo e retire-o da embalagem, removendo as cintas de plasticos
que prendem o pallet e a embalagem de papeldao. Remova a embalagem de papeléo.

7.1.1. Recomendacoes para transporte e retirada da embalagem

>  Recomendamos que o nobreak seja manuseado através de
carrinhos hidrdulicos do tipo pallets, evitando movimentos
bruscos para manter a integridade fisica do mesmo.

> O nobreak deverd sempre ser transportado e movimentado
conforme posicao indicada na embalagem do produto,
podendo ser eventualmente inclinado para manobras de

transporte. }7

> Para retirar o nobreak do pallet, reduza o peso do produto removendo as gavetas de baterias.
Para isto, siga o procedimento abaixo:

1. Desparafuse a tampa inferior do gabinete do nobreak e retire a tampa.
2. Retire as gavetas de baterias segurando-as pela parte inferior da mesma;
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Em seguida, remova o gabinete do pallet e posicione no local de instalacdo, conforme descrito no

item 7.3. GABINETE E GAVETAS DE BATERIAS.

O local onde o nobreak serd instalado deve ser plano, sem trepidacdes fortes, estar limpo (livre de
poeira, residuos de materiais, atmosfera corrosiva, entre outros), com umidade relativa do ar <90%

sem condensacao e temperatura ambiente entre 0 e 40°C.

7.2. INSTALACOES ELETRICAS

)

Aconselhamos que seja providenciado um quadro de distribuicdo ou ao menos um disjuntor
bipolar exclusivo para o nobreak. Nao é necessdria a instalacao de disjuntores na saida do nobreak,
amenos que se queira secciona-la em circuitos distintos. Para melhor visualizagao, segue abaixo um

diagrama de instalacao:

NEUTRO P
I
I
FASE @ :
I
FASE — @ N
BFASICO 1 T> |
I
MONOFASICO :b
X ENTRADA
QDF :
X NOBREAK
I
ot SAIDA
DISJUNTOR DE
ENTRADA
LI
DISJUNTOR DE SAIDA
(OPCIONAL)

DISJUNTORES
CIRCUITOS DIVERSOS
(OPCIONAIS)

Obs.: 0 nobreak podera ser alimentado por um sistema monofasico ou hifésico, sendo necessario apenas que a tensao da rede seja 220V ~.

Utilize os valores de corrente dos disjuntores da tabela 1 a seguir e consulte a norma NBR5410 da
ABNT para o correto dimensionamento dos cabos de entrada/saida que devem ser utilizados na

instalacdo dos nobreaks.

Lembrando que as se¢des dos condutores podem variar significativamente de acordo com
as condi¢oes de instalacdo elétrica, tais como material isolante dos condutores, distancia do
cabeamento, agrupamento de circuitos, temperatura ambiente, meios de passagem dos condutores

(bandejas, eletrodutos, entre outros).
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TABELA 1
CABOS DE ALIMENTACAO/VALORES MINIMOS PARA DISJUNTORES DE ENTRADA
(abo de entrada (Cabo de saida Disjuntores de entrada (A)
Modelo (mm?) (mm?) (Classe ()
220V
PSR6000S 6 6 40
USR10000S 10 10 70

Os valores das se¢oes dos condutores apresentados na tabela acima devem ser utilizados como referéncia
e apenas nas seguintes situagoes:

- Comprimentos inferiores a 5 metros;
- Passagem dos condutores livres ou em eletroduto aparente (método de ref. B1);
- Condutores de cobre com isolagao EPR ou XLPE;
- Temperatura no condutor 90°C;
- Temperatura ambiente 30°C.
> DeacordocomanormaNBR5410, aespessura do condutor de protecao (terra) pode ser determinada

através da tabela a seguir. Quando a aplicagao desta tabela conduzir as espessuras nao padronizadas,
devem ser escolhidos os condutores com a espessura padronizada mais préxima.

TABELA 2

CABO PARA ATERRAMENTO

Secdo dos condutores de fase “S” [mm?] Secao minima do condut;:’1 ::zlprotegao correspondente
$<16 S
16<5<35 16
$>35 S/2

Obs.: Esta tabela é vélida apenas se o condutor de protecao for construido do mesmo metal que os condutores de fase. Quando este nao
for o caso, ver IEC 60364-5-54.

7.3. GABINETE E GAVETAS DE BATERIAS

> Parafacilitar a instalagao, primeiro acomode o gabinete no rack ou préximo aos suportes plasticos
verticais (no caso de utilizagcao na posicao torre) e posteriormente insira as gavetas de baterias.

Obs.: As gavetas de baterias devem ser instaladas com o gabinete do nobreak na posicao “rack”.

Instalacao em modo TORRE:

> Mantenha o nobreak préximo aos suportes plasticos laterais na posicao horizontal (rack) e insira
as gavetas conforme o item 7.3.1. PROCEDIMENTO PARA INSTALACAO DAS GAVETAS DE
BATERIAS.
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>  Apbs a instalagao das gavetas, gire o nobreak para a posicao vertical (TORRE) e siga o procedimento

abaixo:

1° Passo: Encaixe as extensdes conforme figura ao lado.

Extenséo para
suporte plastico vertical

20 Passo: Encaixe os suportes pldsticos verticais junto as
extensoes (montadas).

Suporte plastico vertical

3¢ Passo: Mantenha os conjuntos alinhados em uma
distancia de aproximadamente 35 cm.

l 35cm

4° Passo: Acomode o nobreak junto aos suportes
plasticos alinhados.

Instalacao em modo RACK:

Segue abaixo procedimento para a instalagcao dos trilhos (acessério opcional):

Obs.: Imagens meramente ilustrativas.

> Utilize 4 parafusos para montar a parte frontal dos trilhos direito e esquerdo, conforme a figura a seguir:

| |j |_°]|: :‘1 E:]J i
f_]j i 0| .H
2 | ok ol
ot 3 g iE |
y a5 ha |
af o \3: e
IE 3 |o el
|9 jﬂ | 8
-°] b | O
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> Use 4 parafusos para montar a parte traseira dos trilhos direito e esquerdo, conforme a figura a seguir:
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> Instale as porcas de acordo com a altura do nobreak:
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Porca M5 Porca M5

>  Com os trilhos do rack instalados, utilize o procedimento abaixo para instalar o nobreak no rack:

em rack.

1° Passo: Parafuse os suportes laterais para fixacao

D<—

o000
oooo

il

(X9}

sobre os trilhos do rack.

20 Passo: Insira 0 nobreak (sem as gavetas de baterias)

O+0¢0+0sD+0+ D0+ 0«0 s0 e 00 L

1s0+0sD+@+M+0=0:0+ 0+ 0+0s 0+

nas laterais do rack.

30 Passo: Parafuse os suportes de fixacao do nobreak

O OO e e e e L L e e

CaCiaie i+ @+ (B0 o v - D

[aTTu}
+0s0+00

8 conpocouos
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Apos a instalagao do gabinete no rack, as gavetas de baterias deverao ser instaladas no nobreak.
Para isto, siga o procedimento descrito no item 7.3.1. PROCEDIMENTO PARA INSTALACAO DAS
GAVETAS DE BATERIAS.

7.3.1.Procedimento para instalacao das gavetas de baterias

Retire os parafusos
da tampa inferior do
nobreak.

@ Remova a tampa
inferior do gabinete.

[

e

7/
v

Instale as gavetas de baterias
conforme posigbes apresentadas

abaixo:
Insira as gavetas de
baterias no gabinete.
Gaveta Lateral Gaveta Central Gaveta Lateral
(7 baterias) (6 baterias) (7 baterias)

Imagens meramente ilustrativas.

Obs.: Ao concluir a instalacdo das gavetas de baterias, fixe a tampa inferior ao gabinete com os parafusos removidos.

Substituicao de baterias (Hotswap):

)

v

v

Habilite manualmente o modo BYPASS do nobreak. Para isto, pressione o botao DESL./SAIR,

conforme item 8.1. FUNCOES DOS BOTOES DO PAINEL FRONTAL e verifique através do display se

o nobreak estd operando em modo BYPASS:

ATENCAO:

(aso ocorra uma queda de energia, 0 nobreak e os aparelhos conectados ao produto se desligardo, pois o nobreak estara

operando em modo BYPASS.

Ap06s acionar o modo BYPASS, retire a tampa inferior do painel frontal do nobreak.

Retire as gavetas de baterias com cuidado segurando-as firmemente pela parte inferior.

NOTA: A gaveta central possui um comprimento menor que as gavetas laterais.

ATENCAO:
Nao encoste nenhuma peca metalica nos pélos dos conectores de bateria

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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>  Remova todas as gavetas de baterias, retire a placa superior e as baterias. As baterias devem ser
ligadas em série, conforme esquema abaixo:

Gavetas laterais (7 baterias) Gaveta central (6 baterias)
—fo @ &
\}2
o 12 12
ol Vbc Vbc
12 12 12
Ve Vbc Vbc
& e ® o
12
= i
—fo & S @
[S)
12 12
Vbc Vbc
o+ ® O
o= -4

> Apbds realizar a substituicao de todas as baterias, fixe novamente as placas superiores das gavetas e
insira as gavetas de baterias no nobreak, conforme o procedimento para instalacao das gavetas de
baterias apresentado no item acima.

» Ao finalizar a instalagao das gavetas, execute o autoteste de bateria para verificar se as baterias foram
instaladas corretamente. Para isto, pressione o botao TESTE/SUBIR.

Obs.: Este teste apenas serd executado enquanto o nobreak estiver operando em modo rede, modo CVCF ou na fungao economia de energia.
> Efetue a carga das baterias por um periodo de 12 horas antes de utilizar o nobreak.

7.3.2.Conectores e bornes/tomadas de saida

Certifique-se de que o nobreak esteja realmente desligado, observando se o display LCD do painel
frontal estd apagado.

> O nobreak dispde de dois tipos de saidas, sendo por tomadas ou bornes. Caso opte por
utilizar as tomadas de saida, basta conectar os aparelhos nas tomadas do painel traseiro.
Recomendamos verificar o consumo total dos seus aparelhos, para ndo ultrapassar a poténcia
maxima de saida do nobreak.

Obs.: Cada conjunto de tomadas (4 tomadas) permite uma corrente maxima de 20A, sendo que os conjuntos de tomadas sao protegidos por
fusiveis rearmaveis (verifique o item 2.2.FUSIVEL REARMAVEL).

>  Certifique-se que a tensdo da rede elétrica é compativel com o nobreak (220V~).

>  Parainstalar a chave de BYPASS de manutencao (acessorio opcional), siga as instrugdes
apresentadas no manual do usuario, disponivel com o acessorio.

>  Parainstalar os cabos de alimentacao, retire a tampa de protecdo dos bornes e prenda os cabos
aos terminais (bornes) do nobreak. Certifique-se de que eles estdo perfeitamente conectados para
evitar mau contato. Apds a instalacao dos cabos, fixe novamente a tampa de protecao.
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F1 N/F2
N/F2 ) F1

ENTRADA ' SAIDA

Caso deseje instalar o modulo externo de baterias, desligue totalmente o nobreak, através do botao

frontal e dos disjuntores (nobreak e alimentacdo), e siga o procedimento descrito abaixo:

Atencao: Antes de instalar o médulo de baterias, certifique-se de que a tensao
é compativel ao nobreak.

1. Remova o suporte

de protegao do conector
de engate rapido do
modulo de baterias.

2. Remova os parafusos da tampa
de protecao do conector do nobreak.

)
ﬁ ﬁc 3. Insira o conector do médulo

no nobreak, conforme ilustragao.

4. Utilizando os parafusos removidos,
parafuse-os no suporte de fixagao
do cabo de engate rapido.

Obs.: A instalagao do médulo de baterias deve ser realizado por um profissional qualificado.

Caso nao utilize a saida EPO, instale o jumper (fornecido com o produto) no conector EPO,
localizado no painel traseiro do nobreak.

ATENGCAO:

Se 0 conector de saida EPO permanecer aberto, ou seja, sem a instalacao de jumper ou cabo (caso utilize o sistema
EPO) ao conector de saida, o nobreak emitird uma sinalizacdo dudio visual e permanecerd operando em modo BYPASS.

Consulte o item 10.SINALIZACOES, para verificar a sinalizacdo apresentada.

Apbds a instalacao do nobreak, ligue os disjuntores da rede (quadro de forca), do nobreak e dos
modulos de baterias (se possuir), e mantenha o nobreak conectado a rede elétrica por 12 horas

antes que seja utilizado pela primeira vez, para que as baterias sejam carregadas adequadamente.

Recomendamos que durante o periodo de carga das baterias o nobreak permaneca apenas em
STAND BY (modo BYPASS).

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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»  Caso deseje utilizar o software de gerenciamento de energia (verifique o item 12. COMUNICACAO
INTELIGENTE), conecte o cabo de comunicacgao (USB ou serial RS-232) ao nobreak e em uma porta

do computador.

Obs.: Nao utilize as saidas de comunicacdo inteligente (USB e RS-232) simultaneamente.

»  Caso opte pelo gerenciamento de energia através dos protocolos SNMP/HTTP — TCP/IP, remova os
parafusos e retire a tampa de protecao do slot SNMP (16). Apos retirar a tampa, conecte o cartdo
de comunicacao inteligente SNMP (opcional) no slot SNMP (16) e fixe os parafusos removidos.

> Com o cartao de comunicacgao inteligente SNMP instalado, conecte um cabo de rede RJ-45 e

Uma marca
do Grupo

configure o cartao, conforme o manual do usuario disponivel com o acessério.

Obs.: Quando instalado o cartao de comunicagao inteligente SNMP, as portas de comunicagao RS-232 e USB serao desabilitadas automaticamente.

7.4. PARALELISMO: INSTALACAO

ATENCAO:

Apenas utilize este item caso necessite realizar o sistema de paralelismo entre os nobreaks.

Os nobreaks da linha Sinus Triad permitem a configuracao de até 3 equipamentos (com mesma poténcia)

em redundancia paralela. Siga as instru¢des abaixo:

NOTA: Para realizar o paralelismo, os nobreaks devem estar com as suas configuragdes (tensdo de saida, frequéncia, entre outros) idénticas.

Desta forma, antes de realizar a instalacao dos cabos, certifique-se de que todos os parametros estdo iguais.

(aso haja alguma divergéncia, primeiro ajuste os parametros corretamente, mantendo as configuragoes dos nobreaks idénticas.

7.4.1. Paralelismo de 2 nobreaks

> Instalacao de cabos:

Nobreak 1 Nobreak 2
E# DD #% E SIS @%%
T T
,__ — A 0 0 - ________I
| [ N ! Disjuntores
- - - PN ) N | I
7=
F1 N/F2 F1 N/F2
ENTRADA SAIDA

Obs.: As saidas dos disjuntores de SAIDA devem ser conectados em um dnico disjuntor (maior) para alimentar os seus aparelhos.

www.sms.com.br
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>  Portas paralelas:

Cabo de comunicacao paralela (DB15)

1

v
o “C3- @ >

®
emrems °E3e @ (&

_eamo_

pemiip==
@ ©

A
o @ ©

)
JI_I'I_‘I@ c199)
NS/ 5 o i

Cabo auxiliar para comunicagao paralela

7.4.2. Paralelismo de 3 nobreaks
> Instalacao de cabos:

Nobreak 1 Nobreak 2

Nobreak 3

PP
[}

— — 1

N | Disjuntores

F1 N/F2 F1 N/F2
ENTRADA

SAIDA
Obs.: As saidas dos disjuntores de SAIDA devem ser conectados em um dnico disjuntor (maior) para alimentar os seus aparelhos.
>  Portas paralelas:

Cabo de comunicagao paralela (DB15)

Cabo auxiliar para comunicagéo paralela

ATENCAO:

No caso de utilizacdo de mddulos externos de bateria, cada nobreak devera possuir um mddulo individual. Portanto nao
é permitido a utilizacdo de apenas 01 mdédulo para alimentar todos os nobreaks.
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8. OPERACAO DO NOBREAK

Apds o nobreak estar devidamente instalado, certifique-se de que o mesmo esteja em modo STAND BY
(modo BYPASS), ou seja, o display deve estar aceso reconhecendo a tensao da rede elétrica. Feito isto, o
mesmo esta pronto para ser acionado, conforme descrito a seguir:

8.1. FUNCOES DOS BOTOES DO PAINEL FRONTAL

Ligar: Mantenha pressionado este botdo por mais de 0,5 sequndos até o nobreak emitir um sinal sonoro
*Botio LIGAR/OK e solte-0 apds o nobreak ligar.

Botdo de confirmacao (OK): Pressione este botao para confirmar a sele¢ao no menu de configuracao.

Desligar: Mantenha pressionado este botdo por mais de 0,5 sequndos até o nobreak emitir um sinal
sonoro. (aso esta operacao seja realizada em modo rede, 0 nobreak retornaré para o modo STAND BY
Botio DESL./SAIR (modo BYPASS). Operando em modo bateria, o nobreak se desligara (display apagado e sem tensao nas
tomadas de saida).

Botao de retorno (SAIR): Pressione este botdo para retornar a Ultima tela do menu de configuragao.

Executar teste de bateria: Mantenha pressionado este botao por mais de 0,5 sequndos. (Este

i teste apenas sera executado enquanto o nobreak estiver operando em modo rede, modo CVCF ou na
Botao TESTE/SUBIR funcdo economia de energia.

Botdo de selecao (SUBIR): Pressione este botao para alterar o menu de configuracao.

Fun¢ao MUTE: Mantenha pressionado este botdo por menos de 0,5 sequndos. Para que o sinal sonoro
retorne, basta pressionar novamente o hotéo.

Botdo MUDO/DESCER Obs.: Para algumas sinalizacdes, a funcio MUTE ndo é aceita (confira o item 10. SINALIZACOES).
Botéo de selecao (DESCER): Pressione este botdo para alterar o menu de configuracdo.
Botao TESTE/SUBIR
4 Mantenha pressionado os 2 botoes simultaneamente por mais de 1 sequndo para entrar ou sair do
; menu de configuragdo.
Botao MUDO/DESCER

* 0 nobreak podera ser acionado em modo rede ou em modo bateria.
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8.2. LEDS DE SINALIZACAO

BATTERY

:""_?%___z;__@___q_ "‘: Leds de
Ll _ 0% e _ _eY _e'_ |, sinalizacdo
%, Q%,) 47%0 &

Ha 4 LEDs no painel frontal que mostram o funcionamento do nobreak, conforme tabela abaixo:

BYPASS ¥ % (Rede) (=+)(Bateria) /\(Falha)
Nobreak ligando X X X X
Modo BYPASS X
Modo rede X
Modo bateria X
Modo CVCF (conversor) X
Teste de bateria X X X
Funcéo economia de energia
Falha X

Obs.: Os itens marcados indicam quais LEDs permanecem acesos.

8.3. PARALELISMO: OPERACAO

ATENCAO:
Apenas utilize este item caso necessite realizar o sistema de paralelismo entre os nobreaks.

ApOs realizar a instalacdo dos cabos de alimentacdo e das portas paralelas, descritas conforme item
7.4. PARALELISMO: INSTALACAO, siga as instrucoes abaixo:

> Ligue o disjuntor de entrada (rede) que alimenta os nobreaks.

> Ligue o disjuntor de entrada do primeiro nobreak e aguarde o equipamento se iniciar (o LED de
BYPASS permanecera aceso). Apds ligar o disjuntor do primeiro nobreak, repita 0 mesmo para os

demais nobreaks.

> Meca a tensao de saida de cada nobreak com um multimetro. Se a diferenca de tensao é inferior a
1V~, isto indica que todas as conexdes estao corretas. Caso a diferenca for maior que 1V~, verifique
se 0s cabos estdo conectados corretamente.

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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ATENGCAO:
As configuracoes dos nobreaks (tensao de saida, frequéncia, entre outros) devem estar idénticas.

Meca com um multimetro a tensao de entrada e saida entre os bornes dos nobreaks, medindo Fase
(nobreak 1) e Fase (nobreak 2), Neutro (nobreak 1) e Neutro (nobreak 2). Se a diferenca de tensao
(entrada e saida) for menor que 0,5V, indica que as instalacdes dos nobreaks estdo corretas. Caso a
diferenca de tensao (entrada e saida) for maior que 0,5V, verifique se as conexdes dos bornes estdao
corretas (consulte o item 7.4. PARALELISMO: INSTALACAO).

> Quando os nobreaks estiverem em STAND BY, apenas ligados pelos disjuntores, verifique se os
displays indicardo os parametros P01, P02 e P03, através do botao MUDO/DESCER.

1° Nobreak 2° Nobreak 3° Nobreak
(Principal-Master) (Escravo—Slave) (Escravo—Slave)
LOAD ) f LOAD ) ( LOAD )
L J L J L )
l’J 25 ] 50% ’J l’J
BATTERY BATTERY BATTERY
OUTPUT OUTPUT OUTPUT
R & o
N~ ~+ N~+
. J A J A J

> Ap0s verificar os parametros, ligue os nobreaks através dos botdes LIGAR/OK. Os mesmos deverao
permanecer com os LEDs de rede ¥4 acesos.

> Mec¢a com um multimetro a tensdo de saida de cada nobreak, com isso a diferenca entre as
tensdes devera ser inferior a 2V~. Caso a tensdo indicada seja superior a 2V~, verifique os cabos de
comunicacao paralela.

> Nos nobreaks 2 e 3 (Escravos-Slaves), selecione o valor de tensao de saida, através do botao
MUDO/DESCER localize os itens P02 ou P03. Os mesmos permanecerao com o parametro de
configuracdo de operacao piscando. Com isso, pressione o botao LIGAR/OK para confirmar a
configuracao de paralelismo.

LOAD
R 1
( J
[ ...-1
X X , N B Lo L3
Obs.: 0 parametro de configuracao apresentado no display BATTERY
. . s , OUTPUT
do nobreak principal (Master) permanecera piscando até - — v \ )
N . _' ' '_ Parametro para configuracao
que os parametros de configuracao dos outros nobreaks ( 1) ) [~ de operagao
sejam confirmados. -
I~

> Ap6s confirmados, aguarde alguns segundos para finalizar a configuragao do sistema de
paralelismo. Ao concluir, os parametros de configuracdo de operacao permanecerao fixos.
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8.3.1.Adicionar um novo nobreak ao sistema de paralelismo

>  Nao é possivel adicionar um novo nobreak enquanto o nobreak permanece com o sistema paralelo
em funcionamento. Portanto, deve-se desligar as cargas (aparelhos conectados acoplados ao
sistema) e os nobreaks.

> Apos desligar completamente o sistema, siga as instrugdes do item anterior (8.3. PARALELISMO:
OPERACAO).

Obs.: No sistema de paralelismo, todos os nobreaks devem possuir a mesma capacidade (poténcia).

8.3.2.Remover um nobreak do sistema de paralelismo
Existem dois tipos de procedimento para remover o nobreak do sistema de paralelismo:

Procedimento 01:

> Pressione 2 vezes o botdo Desl./Sair, sendo que cada vez que o botdo é pressionado, 0 mesmo
devera ser mantido por mais de 0,5 segundos. Desta forma, o nobreak entrara em modo BYPASS,
porém sem tensao nas tomadas de saida.

>  Desligue os disjuntores do nobreak e da rede (entrada e saida) que alimentam o equipamento que
sera removido.

> Apos desligar o nobreak, retire os cabos das portas paralelas. Em seguida, remova o equipamento
do sistema paralelo.

Procedimento 02 (BYPASS anormal):

> Para o caso de BYPASS anormal, o nobreak ndao podera ser removido sem a interrupgao do sistema.
Desta forma, a carga e o sistema paralelo deverao ser desligados.

»  Caso possua uma chave de BYPASS de manutencao, transfira todos os nobreaks para modo de
BYPASS e altere a chave de BYPASS de manutencao de “UPS” para “BPS".

> Desligue os disjuntores de rede (entrada e saida) e remova os cabos de comunicacao paralela.
>  Remova o nobreak que se deseja retirar do sistema.
>  Ligue os disjuntores de rede (entrada e saida) e religue os nobreaks, mantendo-os em modo BYPASS.

> Altere a chave de BYPASS de manutencao de “BPS” para“UPS” e transfira os nobreaks para modo rede.

ATENCAO:
Durante a utilizacao do sistema paralelo em modo rede (inversor acionado), ndo utilize a chave de BYPASS de
manutencdo, a mesma deverd ser acionada apenas quando o nobreak estiver operando em modo BYPASS.

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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9. FUNCIONAMENTO DO NOBREAK

O nobreak possui um display LCD em seu painel frontal, que permite a alteracao (eletronicamente) da
sua posicao conforme utilizacdo do nobreak (rack ou torre). O display LCD exibe informacdes sobre
o funcionamento ou adverténcias durante o funcionamento do equipamento, conforme a figura a

28

seguir que ilustra todas as possiveis indicagoes:

RACK

Nivel carga g——

Cddigos de alertas/
Informacdes de entrada, €—
saida e bateria

LOAD

Y
L‘J

LOW BATT.
e

BATTERY

g (I Wi | Nivel de bateria

Codigos de falhas/
P Configuragdes

de operacao

Status do nobreak «¢

P> Autonomia

Nivel de bateria €¢—

SHORT | INPUT  BATT.
IERIINN BATTERY
—— ——

J

T
\
H

N

N N

l

100%

NN

l

100%

L
i-

Cédigo de alertas/
—p> Informagdes de entrada,
saida e bateria

Iz ]—> Cddigo de falhas/
2 . N m Configura(;c}es
2 2 HM de operagao
—_
-
+
. . @@ @ » Status do nobreak
T SIS
Nivel carga ¢—+—! —— J 3 Autonomia
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9.1. INFORMACOES DO PAINEL LCD

DISPLA Ao
» Indicagoes sobre o tempo de autonomia
icone indicativo para o funcionamento em modo bateria (autonomia).
E:. 'ZI| Indicacao numérica do tempo de autonomia estimado.
B H: horas/M: minutos.
» Indicagoes de falhas e alertas
A Indicacdo de alertas e falhas.
EE} Eﬂ Indicao dos codigos de falhas. As descricdes dos codigos estdo detalhadas no item 10.3. CODIGOS DE FALHAS.
B 8 B Indicao dos codigos de alertas. As descricoes dos c6digos estdo detalhadas no item 10.4. INDICACOES DE AVISOS.

+ Modo de configuracao

(]
E—' (%] Indicagdo do modo de configuracdo.

+ Indicagées de entrada (INPUT)/saida (OUTPUT) e bateria (BAT.)
[mlmm Indicacdo de tensao (entrada/saida), frequéncia (entrada/saida) e tensdo da bateria.
e V: Tensdo/Hz: Frequéncia.

+ Indicacao de carga

. Nivel de carga conectada na saida do nobreak.
0s niveis de indicacdo sao: 0-25%, 26-50%, 51-75% e 76-100%.
Indicacdo de sobrecarga. Excesso de equipamentos conectados ao nobreak.
Indicagao de curto-circuito.
+ Indicacao do modo de operacao
g\:_\‘ﬁ Nobreak operando em modo rede.
@ Nobreak operando em modo CVCF (conversor de frequéncia).
<]
g:j’ Nobreak operando em modo BYPASS.
@) Funcao economia de energia habilitada.
xa) Funcdo MUTE habilitada.
-+ Recarregador de bateria em funcionamento.

+ Indicagoes da bateria

== | \ivel de carga da bateria.
= | Os niveis de indicacdo sdo: 0-25%, 26-50%, 51-75% e 76-100%.

[ OW BAT] Bateria baixa, final de autonomia.

@ Falha na bateria.
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9.2. MODOS DE OPERACAO
MODO DE DESCRICHO INDICACAO NO PAINEL LCD
OPERACAO
i LOAD 11 ( "oy o
Nal presenca de tens.ao'da redet - [ ] L A e T |
elétrica dentro dos limites aceitdveis _ —
_ do nobrealf, 0 mesmo forr.le.:ceré [ ]
o | uma energia pura e estabilizada na BATTERY
v -s { ira INﬂ -— e § §
£ £ saida. Nesta condicao o nobreak ilmk g
S B | também efetuara a recarga na bateria |: |: i . .
£ | normalmente. = =N - -
, . , %4 ,\
Obs.: 0 icone de bateria permanecerd e | . . & @
aceso apenas durante o periodo de AR
recarga. ) LosD |
(aso este modo de operagao estiver
habilitado, o nobreak acionard a
funcdo economia de energia apenas
quando for ligado pelo botdo LIGAR/ L,
, LOAD INPUT
OK. Neste momento o nobreak filtrara [ — ) BATTERY —' -' |-' v
L i , (I 75% ) — — g
arede elétrica e fornecerd para a saida & o
através do circuito de BYPASS. P ——— l
J

Este modo de operagdo funcionard

75%

BATTERY
N
—

Funcao economia de energia

enquanto houver energia elétrica =
na rede elétrica dentro da faixa de |: ) . .
requlacao de entrada do nobreak = B —| =
(pode ser configurada conforme [ b . . 4
item 11.7 CONFIGURAGAO DA SR AJEL) @
VARIAGAO DE TENSAO DE ENTRADA R o S J
NA FUNGAO ECONOMIA DE ENERGIA). | — .
Obs.: 0 icone de bateria permanecera
aceso apenas durante o periodo de
recarga.
Quando a frequéncia da rede elétrica
estiver entre 46 a 64Hz , 0 nobreak
podera corrigir esta oscilagao para os
valores constantes de 50 ou 60Hz. LoaD 11 ( WUT
Nesta condicdo o nobreak também 18 ) o T S Y
L J NN
§ efetuard a recarga na bateria ( \ l — g
3 normalmente. I T W T | -
o - . BATTERY
& | observagdesimportantes: ot _ . .
& | 1. Neste modo de operacdo a funio I R —
S de BYPASS é desabilitada. Portanto, ) .
g (aso ocorra uma sobrecarga | _] . - . - i
S (excesso de equipamentos @ -
conectados na saida do nobreak), | _"“_I o5 &)
sua saida do serd desligada. (= J h— J

2. Neste modo de operacdo a poténcia
disponivel estara limitada a 60% de
sua capacidade.
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MODO DE ) INDICACAO NO PAINEL LCD
OPERAGAO DESCRICAQ
LOAD ) ( - - ﬂpm
[ 50% ) -1 ' 'V
Na ocorréncia de falhas na rede \ J o
elétrica, subtensdao ou sobretensao, [ ] -
’a . L. L. L 25% 50% 75% J
o 5 | O seja variagdes na rede elétrica - BATTERY |:=l:=
'S & | que excedem os limites de tensdo do N e | |\B -
5 $ nobreak, o mesmo passard a fornecer | | (Z I () |:';,.':II . .
E | tensdo na saida através de sua bateria. | | -
Nesta condi¢do o nobreak emitird 1 bip [ . . D
a cada 4 sequndos. - JRA
) oD
= — J
(aso este modo de operacdo estiver
habilitado (veritem 11.9. HABILITAR
INPUT
/ DESABILITAR 0 MODO BYPASS), Qe — s = Y
. , 25% 50% 75% ) u— ' e
0 nobreak acionard o modo BYPASS L J l‘ o
ap,en.as quando for conectado na rede [ ]
- elétrica. Neste momento o nobreak wour BATTERY
2 | emitird 1 bipa cada 2 minutos. =23 =
= Este modo de operacdo funcionard | [ (1 () . . R
enquanto houver energia elétrica 1N |5
na rede elétrica dentro da faixa | o2 | . . N E|
de regulagio de saida do nobreak | || ——=21 _ AJE)
(pode ser configurada no item 11.4. l . @I Lo ]
CONFIGURAGAO DA VARIACAO DE
TENSAO DE ENTRADA DO BYPASS).
LOAD ) ( OUTPUT
1 BATTERY '- v
’ ][] L
Na presenca de tensdo da rede ([ ) —
Lo . l 25% 50% 75% J
= elétrica, mesmo se o nobreak estiver — BATTERY .
2 desligado e sem nenhum equipamento K g
= conectado em sua saida, seu painel | .
“ LCD permanecera aceso e a recarga das g nlE
baterias serd realizada normalmente. | o2 | . O\
G"e B
~N—+ - o
\ J
LOAD ] f outeur
] o ¥
0 display LCD mostrard a falha do ( ] -A
nobreak, indicando qual o problema \ — WERYJ : |:= I_Il
= apresentado pelo produto. mN ﬁ_' B
& | Verifique o item 10.3. CODIGOS DE i |:I Il .
FALHAS para consultar as descricoes 2 —
das falhas conforme o cdigo. | | .
| __I LOA_D‘ —
— J
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10. SINALIZACOES

10.1. TABELA DE ALARMES SONOROS

Modo de operacao do nobreak
BYPASS 1 Bip a cada 2 minutos
Bateria 1 Bip a cada 4 sequndos
Alerta

Sim

Bateria desconectada

Sobrecarga no recarregador

Bateria baixa

Falha no ventilador
EPO habilitado
Sobretemperatura

Falha no recarregador 1Bip a cada sequndo

Fusivel de entrada danificado

BYPASS habilitado (3 eventos de sobrecarga em 30 minutos)

Conversor deshalanceado

Saida paralela desbalanceada

Protecdo da porta paralela
Tampa da chave de BYPASS de manutencdo removida

Sobrecarga 2 bips a cada sequndo
Falha

Falha no barramento

Sobretensdo no barramento

Subtensdo no barramento

Barramento desbalanceado

Falha no soft-start do inversor

Sobretensao no inversor

Subtensdo no inversor

.. . Bip continuo Sim
Curto-circuito no inversor

Curto-circuito no SCR de bateria

Curto-circuito no relé do inversor

Falha de poténcia negativa

Sobreaquecimento

Falha de comunicacdo da controladora

Sobrecarga
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10.2. CONTEUDO DAS SINALIZACOES DO PAINEL LCD

ABREVIACOES DISPLAY SIGNIFICADO

ENA =NH Habilitado (Enable)

DIS |:= I '5 Desabilitado (Disable)

RAC =1 Rack

TOE =: ::: E Torre

OPN ::: F' =-= Permitir a utilizacdo do BYPASS

FBD =: =:| l:: Nao permitir a utilizacao do BYPASS

P01 =:' =:= = Paralelo - Nobreak 01 (Parallel)

P02 F' ::: E’ Paralelo - Nobreak 02 (Parallel)

P03 =:' ::: 3 Paralelo - Nobreak 03 (Parallel)
10.3. CODIGOS DE FALHAS

NOTA: Todas as falhas serdo acompanhadas com um sinal sonoro continuo.

CODIGO DA FALHA FALHAS iCONE
01 Falha no barramento A
02 Sobretensao no barramento A
03 Subtensao no barramento A
04 Barramento deshalanceado A
n Falha no soft-start do inversor A
12 Sobretensao no inversor A
13 Subtensao no inversor A
14 Curto-circuito no inversor /\ +
1A Falha de poténcia negativa A
21 Curto-circuito no SCR da bateria /\ +
24 Curto-circuito no relé do inversor A +
35 Falha na comunicagao paralela A
36 Saida paralela desbalanceada A
41 Sobreaquecimento /N\
42 Falha de comunicacao da controladora A
43 Sobrecarga AR

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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A ATENCAO:

(aso ocorra alguma das falhas listadas no quadro anterior, desligue totalmente o nobreak (através do botao frontal e do disjuntor
de alimentacao), e ligue-o novamente. Caso a falha persista, entre em contato com a SMS, (consulte o item 15.PROBLEMAS/
SOLUCOES). Para as falhas 41 e 43 execute os procedimentos a sequir:

1. Falha 41: Verifique se o ventilador estd funcionando ou se existe alguma obstrugao nas saidas de ar.
2, Falha 43: Retire 0 excesso de carga da saida do nobreak.

10.4. INDICACOES DE AVISOS

CODIGO DE ALERTA ALERTAS fCONE
01 Bateria desconectada A *
07 Sobrecarga no carregador A
08 Bateria baixa A +
09 Sobrecarga A +
0A Falha no ventilador A
0b* EPO habilitado AN
0d Sobretemperatura A
U3 Falha no recarregador A
10% Fusivel de entrada danificado A
33* BYPASS habilitado (3 eventos de sobrecarga em 30 minutos) A
34 Conversor desbalanceado A
37 Protecdo da porta paralela A
3A* Tampa da chave de BYPASS de manutencdo removida A

*Nestes eventos, 0 nobreak passara a operar em modo BYPASS.

Obs.: - Os icones apresentados na tabela acima permanecerdo piscando conforme sinal sonoro.
- Para visualizar o cddigo do evento, pressione o botao TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER.
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11. CONFIGURACAO DO NOBREAK

Para acessar o modo de configuracao do nobreak, mantenha os botdes TESTE/SUBIR + MUDO/DESCER
simultaneamente até acessar o modo de configuracao. A tela de configuracdo apresentara 2 parametros,
conforme ilustrado a seguir:

LoAD g, |
....’ g%
”l A
=
2

| LOw BATT.]

« Parametro 1: Permite a visualizaco das informacdes

.Ili ) . -
de funcionamento do nobreak, apresenta os cédigos de

A!

INPUT  BATT. ’T—BAWEW; N . .
- '_' g . alertas e no modo de configuracdo permite a alteracao
I l:l:?ﬂlSl NE Parametro 01 dos valores pré-configurados.
| & w _] @D !_|_|§’ - Parametros 2: Durante operacdo do nobreak, este
QD & f -DDI N E parametro apresenta os cddigos de falhas e em modo
—_ | '’ T
| T~ @QJ AN F<5 de configuracdo mostra o cédigo (nimero) do item a ser
\ / configurado.

Parametro 02

Para entrar ou sair do modo de configuragdo, pressione simultaneamente os botées TESTE/SUBIR
e MUDO/DESCER.

Ao acessar o modo de configuracdo, o parametro 2 permanecerd piscando, permitindo que seja
selecionado o item a ser configurado.

Para alternar os valores ou opc¢Oes dentro de cada parametro, utilize os botdes TESTE/SUBIR
ou MUDO/DESCER.

Para confirmar uma opc¢ao e mudar entre os parametros 1 e 2, basta pressionar o botao LIGAR/OK.

11.1. CONFIGURAGAO DA TENSAO DE SAIDA (PARAMETRO 2 EM 01)

LOAD

[ ] « Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a opgao 01
no parametro 2.

[ } « Pressione o botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1
qureur BATTERY passard a piscar.

- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a tensao

desejada.

|
|
| | %) Neste campo de configuracdo, o usudrio pode escolher entre as tensoes:
208V~, 220V~, 230V~ ou 240V~.

| _I « Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar.
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11.2. HABILITAR/DESABILITAR O CONVERSOR DE FREQUENCIA - CVCF

(PARAMETRO 2 EM 02)

LOAD )

f 1

{ J - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a op¢ao 02 no

[ ] parametro 2

ouTPUT BATTERY « Pressione o botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento o parametro 1 passard a piscar.

e E-. :ﬂ - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER selecione ENA ou DIS.
_! i o « Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar.
| _] @ ENA (Enable): Conversor de frequéncia habilitado.
l @ _I DIS (Disable): Conversor de frequéncia desabilitado.

11.3. CONFIGURAGAO DA FREQUENCIA DE SAIDA EM MODO BATERIA (PARAMETRO 2 EM 03)

o0 Y | - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a op¢ao 03 no
l ] parametro 2.
+ Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, 0 parametro 2 passard a piscar.
{ ] - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a frequéncia de
__ oureur BATTERY saida desejada (50Hz ou 60Hz).
_ )= E‘n :n] Frequéncias em modo bateria: BAT 50 ou BAT 60.
I R [ : ARSI
aso o conversor de frequéncia esteja habilitado, é possivel também escolher
_] &) sua frequéncia: CF 50 ou CF 60.
@ Obs.: Quando o modo CVCF estiver habilitado, o icone CF permanecera aceso
T no visor do display.
« Pressione o botdo LIGAR/OK para confirmar.

11.4. CONFIGURAGCAO DA VARIACAO DE TENSAO DE ENTRADA DO BYPASS

(PARAMETRO 2 EM 04 E 05)
LOAD )
1 ] « Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDQ/DESCER, selecione a op¢ao 04 no
parametro 2.
[ } « Pressione 0 botao LIGAR/OK para entrar. Neste momento, 0 parametro 1 passard a piscar.
NpUT _ BATTERY . Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a tensdo minima
(N ' E‘| (N de operacdo em BYPASS. O valor de tensao minima poderd ser de 110V~ a
N I [ S iy 200V~
| _] @ Obs.: A tensdo configurada de fabrica é 176V ~.
l [ I « Pressione o botdo LIGAR/OK para confirmar.
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LOAD

BATTERY

- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDQ/DESCER, selecione a op¢do 05 no

parametro 2.

« Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1 passard a piscar.
- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a tensdo

méxima de operacao em BYPASS. O valor de tensdo mdxima podera ser de
231V~ a276V~.

Obs.: A tensdo configurada de fabrica é 264V ~.

« Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar.

11.5. CONFIGURAGAO DA VARIACAO DE FREQUENCIA DE ENTRADA DO BYPASS

(PARAMETRO 2 EM 06 E 07)

LOAD

P

1
J

)
J

BATTERY

- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a op¢ao 06 no

parametro 2.

« Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, 0 parametro 1 passard a piscar.
- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a frequéncia

minima de operacao em BYPASS. Os valores de frequéncia minima podera ser:
50Hz: 46Hz a 49Hz.

60Hz: 56Hz a 59Hz.

Obs.: A frequéncia configurada de fébrica é de 46Hz/56Hz.

« Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar.

Utilizando os botoes TESTE/SUBIR ou MUDOQ/DESCER, selecione a op¢ao 07 no
parametro 2.

« Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, 0 parametro 1 passard a piscar.
- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a frequéncia

méxima de operacao em BYPASS. Os valores de frequéncia maxima podera ser:
50Hz: 51Hz a 54Hz.

60Hz: 61Hz a 64Hz.

Obs.: A frequéncia configurada de fébrica é de 54Hz/64Hz.

« Pressione o botdo LIGAR/OK para confirmar.

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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11.6. HABILITAR/DESABILITAR A FUNCAO ECONOMIA DE ENERGIA (PARAMETRO 2 EM 08)

LOAD

PR

)
J

1
J

I
't
o

n " @
—=

@@\

BATTERY

N

« Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDOQ/DESCER, selecione a op¢ao 08 no

parametro 2.

+ Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1 passard a piscar.
« Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione ENA ou DIS.
« Pressione o botdo LIGAR/OK para confirmar.

ENA: (Enable): Funcdo economia de energia habilitado.
DIS: (Disable): Fun¢ao economia de energia desabilitado (padrao de fabrica).

11.7. CONFIGURAGAO DA VARIAGAO DE TENSAO DE ENTRADA NA FUNCAO
ECONOMIA DE ENERGIA (PARAMETRO 2 EM 09 E 10)

LOAD

1
J

)
J

BATTERY

- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a opgao 09

no parametro 2.

+ Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1 passard a piscar.
« Utilizando os botoes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a tensao minima

de operacao para a funcdo economia de energia. 0 valor de variacao minima é
de 5% a 10% da tensao nominal.

« Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar.

LOAD

« Utilizando os botoes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a opgao 10 no

parametro 2.

+ Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1 passard a piscar.
+ Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a tensdo maxima

de operacdo para a funcdo economia de energia. 0 valor de tensdo maxima é de
5% a 10% da tensao nominal.

+ Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar.
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11.8. CONFIGURACAO DA VARIACAO DE FREQUENCIA DE ENTRADA NA FUNCAO
ECONOMIA DE ENERGIA (PARAMETRO 2 EM 11 E 12)

=

) - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDOQ/DESCER, selecione a op¢ao 11 no
J parametro 2.

| « Pressione 0 botao LIGAR/OK para entrar. Neste momento, 0 parametro 1 passard a piscar.

WeuT BATTERY - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a frequéncia
-| -| H [| H minima de operacdo para a funcdao economia de energia. Os valores de
|

LOAD

o

,_ﬁ
—

N

| | frequéncia minima poderao ser:

-'A -'

| @ 50Hz: 46Hz a 48Hz.

60Hz: 56Hz a 58Hz.
- Obs.: A frequéncia configurada de fabrica é de 48Hz /58Hz.
« Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar.

@@Ll'

I

(22 ) - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDOQ/DESCER, selecione a opgao 12 no
L J parametro 2.
) + Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1 passard a piscar.
, Tl BAHERYJ - Utilizando os botoes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a frequéncia
- mink '3 mininAla .de qpferagéo para a funcdo economia de energia. Os valores de
‘:| ‘:A‘ ) [ | frequéncia méaxima poderdo ser:
@@\ @ 50Hz: 52Hz a 54Hz.
© ‘ 60Hz: 62Hz a 64Hz.
l —I Obs.: A frequéncia configurada de fébrica é de 52Hz /62Hz.
| ] | * Pressione o botdo LIGAR/OK para confirmar.

11.9. HABILITAR / DESABILITAR O MODO BYPASS (PARAMETRO 2 EM 13 E 14)

LOAD

} - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDOQ/DESCER, selecione a opgdo 13 no

PR

FBD: BYPASS nao permitido. Nesta condi¢ao o BYPASS nao tem permissao para
ser executado sob quaisquer situagdes.

« Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar.

TOW BATT, parametro 2.

[_ ] + Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1 passard a piscar.
o BATTERY - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione OPN ou FBD.
i '-' i [l :ﬂ OPN: BYPASS permitido. Nesta condi¢do o acionamento do modo BYPASS
e rJ dependera da configuracdo do nobreak (habilitado ou desabilitado).

j &)
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BATTERY

« Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a op¢do 14 no
parametro 2.
+ Pressione 0 hotao LIGAR/OK para entrar. Neste momento, 0 parametro 1 passard a piscar.
« Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER selecione ENA ou DIS.
ENA: Modo BYPASS habilitado.
DIS: Modo BYPASS desabilitado (padrao de fabrica)
« Pressione o botdo LIGAR/OK para confirmar.

11.10. TEMPO DE OPERAGCAO EM MODO BATERIA (PARAMETRO 2 EM 15)

LOAD

PR

)
J

o

1
J

_J
e
S

==t

BATTERY

- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDOQ/DESCER, selecione a opgdo 15 no

parametro 2.

« Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1 passard a piscar.
« Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione o tempo

méximo (Omin — 999min) para o nobreak operar em modo bateria. 0 valor
padrdo de fabrica é 990 min.

« Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar cada operacdo.

Obs.: A autonomia do nobreak dependera da capacidade das baterias do
nobreak em rela¢do a carga conectada ao nobreak. O valor configurado neste
item é para desligar o nobreak caso 0 mesmo alcance o tempo configurado.

11.11. POSICIONAMENTO DO DISPLAY (PARAMETRO 2 EM 16)

)
J

1
)

BATTERY

- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a op¢ao 16 no

parametro 2.

+ Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1 passard a piscar.
« Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a posicao do

display (rack ou torre).
RAC: Display LCD na horizontal (RACK).
TOE: Display LCD na vertical (TORRE).

« Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar cada operacdo.

www.sms.com.br
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11.12. HABILITAR / DESABILITAR O MODO STAND BY (PARAMETRO 2 EM 17)

LOAD

PR

)
J

o

1
J

o
o
oo
-
-

-

BATTERY

« Utilizando os botoes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a opgao 17 no
parametro 2.

+ Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, o parametro 1 passard a piscar.
- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione ENA ou DIS.
ENA (Enable): Habilita o modo STAND BY.
DIS (Disable): Desabilita 0 modo STAND BY.
« Pressione o botdo LIGAR/OK para confirmar cada operagdo.

11.13. AJUSTE DE TENSAO DA BATERIA (PARAMETRO 2 EM 18)

LOAD

1
J

)
J

BATTERY

- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a op¢ao 18 no
parametro 2.

« Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, 0 parametro 1 passard a piscar.

« Utilizando oos botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, ajuste a tensao da bateria
até permanecer no valor real. A tensao da bateria podera ser ajustada de 0 a 5.7V.

Obs.: 0 valor configurado de fabrica é OV.
« Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar cada operacao.

11.14. AJUSTE DE TENSAO DO RECARREGADOR (PARAMETRO 2 EM 19)

LOAD

- Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a op¢ao 19 no
parametro 2.

« Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, 0 parametro 1 passard a piscar.

- Utilizando os botoes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, ajuste a tensao do
recarregador. A tensao do recarregador poderd ser ajustada de 0V a 9.9V.

Obs.: 0 valor configurado de fabrica é OV.

« Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar cada operacao.
NOTA: Apés realizar o ajuste de tensao, recomendamos desconectar as baterias
para se obter o exato valor de tensao do recarregador.
Recomendamos a utilizagao do valor de tensdo configurado de fabrica (0V),
pois qualquer alteracao da tensao de recarga, as baterias deverao ser ajustadas.

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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11.15. AJUSTE DE TENSAO DE SAIDA (PARAMETRO 2 EM 20)

LOAD

)
L )

( ) - Utilizando os botdes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, selecione a op¢ao 20 no
\ ——J pardmetro 2.
'—' 'ﬂiu\Tf [_' A « Pressione 0 botdo LIGAR/OK para entrar. Neste momento, 0 parametro 1 passard a piscar.
) cu - Utilizando os botoes TESTE/SUBIR ou MUDO/DESCER, ajuste a tensao de saida
h—] @ conforme necessario. A tensao de saida podera ser ajustada de 0V a 6.4V.
Obs.: 0 valor configurado de fabrica é OV.
l ——I « Pressione o botao LIGAR/OK para confirmar cada operacdo.

12. COMUNICACAO INTELIGENTE

Permite realizar o gerenciamento de energia através da comunicacao entre o nobreak e o
microcomputador. Para isto, sdo disponibilizadas as saidas USB e RS-232.

O nobreak da linha Sinus Triad também permite a instalagdo do cartdo de comunicacado inteligente
SNMP (acessério opcional), possibilitando a conexao de um cabo RJ45 para realizar o gerenciamento do
nobreak através do protocolo SNMP/HTTP.

)

Software para gerenciamento de energia (SMS Power View): Os nobreaks SMS Sinus Triad
sao compativeis com o software de gerenciamento SMS Power View, que encontra-se disponivel
para download no site www.alerta24h.com.br.

O software realiza o gerenciamento de energia através de fungées como relatério de eventos,
temperatura, tensao de entrada e saida, poténcia, frequéncia de rede, shutdown programaveis,
entre outros.

O SMS Power View é um dos servicos do Alerta24h, que através de um computador conectado
ainternet, permite que o usuario realize o gerenciamento do nobreak via Internet, celular e
smartphone.

Cartao de comunicacao inteligente SNMP/HTTP (opcional): Permite o controle e 0 monitoramento
remoto via internet e/ou redes corporativas, através dos protocolos SNMP/HTTP — TCP/IP.

13. ALERTA 24H

O alerta 24h é um pacote de servicos disponibilizado gratuitamente para quem adquire um nobreak SMS.
Para ter acesso, basta cadastrar-se e fazer o download do software desejado no site www.alerta24h.com.br.

www.sms.com.br
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14. TEMPO DE AUTONOMIA

As baterias tém importancia vital para o bom funcionamento do nobreak. Deste modo, a confiabilidade,
a durabilidade e o tempo de autonomia dependem do tipo e da qualidade das mesmas. Os nobreaks da
linha Sinus Triad usam baterias seladas de alta qualidade que dispensam manutencao.

As tabelas a seguir informam os tempos aproximados de autonomia* com cargas nao lineares em
diferentes configuracdes e servem apenas como referéncia. Um ensaio com os equipamentos que serao
conectados ao nobreak é a melhor maneira de obter o real tempo de autonomia.

*0 tempo de autonomia varia significativamente de acordo com o niimero de ciclos de carga e descarga das baterias, bem como da
temperatura interna do nobreak que varia conforme a temperatura ambiente, o consumo em Watt e em VA da carga e a tensao da
rede elétrica.

TEMPO DE AUTONOMIA (carga nao linear)

1SR6000S
CARGA Bateria interna (240Vpc/07Ah)
Bateria interna (240Vpc/07Ah) +
Bateria externa (240Vpc/09Ah)
25% 44min 1h39min
50% 19min 48min
75% 11min 28 min
1SR10000S
CARGA Bateria interna (240Vpc/09Ah)
Bateria interna (240Vbc/09Ah) +
Bateria externa (240Vpc/09Ah)
25% 27min Th04min
50% 11min 29min
75% 7min 18 min

Obs.: As autonomias foram obtidas para carga com fator de poténcia igual a 1. Limitada a poténcia maxima do nobreak:

PRESERVE O MEIO AMBIENTE: Nao é permitido o descarte da bateria do nobreak em lixo doméstico, comercial ou industrial.
Favor encaminhar a sua bateria usada a uma assisténcia técnica autorizada SMS para que ela seja corretamente manuseada.

15. PROBLEMAS/SOLUCOES

Por se tratar de um produto cujo bom desempenho é vital aos sistemas de informatica, nunca confie
sua manutencao a técnicos ou oficinas nao autorizadas pela SMS.

Um eventual erro de ligacdo, operacao incorreta ou negligéncia podera provocar mau funcionamento
do nobreak. As manutencdes preventivas evitam gastos desnecessarios e economizam trabalho,
tempo e recursos financeiros.

Caso o nobreak necessite de manutencao, entre em contato com uma assisténcia técnica autorizada
SMS mais proxima de sua regido. Para verificar basta acessar o site www.sms.com.br.

Se os itens descritos neste manual nao foram suficientes para esclarecer suas diividas e/ou problemas surgidos, entre em
contato com o Servico de Atendimento ao Consumidor - Suporte Técnico:
Telefone: (11) 4075-7069 — Site: www.sms.com.br/faleconosco

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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16. ESPECIFICACOES TECNICAS
16.1. NOBREAK
SINUS TRIAD USR6000S USR10000S
Tensao nominal [V~] 220
@ Variagdo mdxima de tensao com 100% de carga [V~] 176 - 300
-."..;' g Fator de poténcia > 0,99
g ‘qé: Frequéncia nominal [Hz] 50/60
§ 2 Faixa de frequéncia admissivel [Hz] 22 : Zj 88:3
Conexdo de entrada Barra de terminais (borne)
Poténcia maxima " 6.000VA/4800W | 10.000VA/8000W
Fator de poténcia 0,8
Tensao nominal [V~] 208/220/230/240 programavel (padrdo configurado de fabrica: 220V)
= Fator de crista 301
S | Regulacdo de tensao *1%
§ Frequéncia (modo rede) [Hz] 46 a 54 (50Hz) / 56 a 64 (60Hz)
-g Frequéncia (modo bateria) [Hz] 0,1 (50Hz ou 60Hz)
"E Forma de onda no inversor Senoidal pura
e | et
Conexao de saida Barra de terminais (bornes) + 8 tomadas padrao NBR14136 (20A)
Sobrecarga Modo rede 100% a 110%: 10 min /110% a 130%: 1 min >130%: 1 seg
Modo bateria 100% a 110%: 30 seq / 110% a 130%: 10 seq >130%: 1 seg
BYPASS automatico Sim
Rendimento com 100% | Modo Rede >89%
de carga (modo rede) Funcdo economia de energia >94%
Rede/bateria
. Zero
Tempo de transferéncia | Inversor/BYPASS
Inversor/Funcao economia de energia <10ms
Baterias internas 3 gavetas (2x 7 baterias/1x 6 baterias) | 3 gavetas (2x7 baterias /1x 6 baterias)
-2 20 baterias internas (240Vpc/07Ah) 20 baterias internas (240VDc/09Ah)
E’s (Conexdo de baterias externas Conector de engate répido
E Tempo de recarga das baterias internas (0 a 90%) 3 horas (corrente de recarga de 2A) | 4 horas (corrente de recarga de 2A)
% Comprimento do cabo USB [mm] 1750 = 50
E Peso liquido (com baterias) [kq] 79,0 90,0
5 Peso bruto (com baterias) [kq] 90,5 101,5
Composi¢ao 1rack de 6U
Dimensoes (cada rack) AxLxP [mm] 260 (6U) x 440 x 690
Dimensdes embalagem ~ AxLxP [mm] 500 x 590 x 800
Faixa de temperatura [oC] 0-40
Grau de Protecdo IP21
Umidade relativa <95% (sem condensagao)
Ruido audivel <55dBa Tmetro | <58dB a Tmetro

[ Reduzir a poténcia para 60% da sua capacidade no modo CVCF e para 90%, quando a tensdo de saida for ajustada a 208 VCA.
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16.2. MODULO EXTERNO DE BATERIAS

Tensdo nominal [Vbd 240

Tipo do gabinete Fechado
(apacidade do médulo [Ah] 9

Conexao de saida Conector de engate rapido com suporte para fixacao
Nimero de baterias 20

Tipo de baterias Seladas
(apacidade individual das baterias [Ah] 9
Quantidade de médulos (ligacao em paralelo) 2 (méx.)
Dimensoes Ax Lx P [mm] 160 (3U) x 440 x 680
Dimensdes Ax L x P (embalagem) [mm] 300 x 580 x 720
Peso liquido [kq] 64,32

Peso bruto [kq] 66,82

17. COMPROMISSO SMS - ASSISTENCIA TECNICA

A SMS (GL Eletro-Eletronicos Ltda.), lider no mercado de sistemas de energia, conta com uma ampla rede de
assisténcias técnicas em todo o Brasil, que atua sob a coordenacao direta da RENATEC - Rede Nacional de
Assisténcia Técnica.

Mesmo fora do periodo de garantia, é fundamental que o reparo do equipamento seja confiado apenas
as empresas credenciadas pela SMS. Ajustes incorretos e pegas nao originais podem causar danos e até
comprometer o perfeito funcionamento do nobreak.

As assisténcias técnicas credenciadas pela RENATEC contam com profissionais treinados por técnicos
e engenheiros da prépria SMS, que mantém a rede autorizada sempre apta a prestar um excelente
atendimento aos usuarios.

Antes de procurar o servico de assisténcia técnica, confira se o equipamento esta instalado
corretamente, de acordo com as instru¢ées deste manual.

17.1. REDE DE ASSISTENCIAS TECNICAS CREDENCIADAS

Caso ocorra qualquer problema com o nobreak SMS, leve o equipamento, uma cépia do certificado de
garantia e a nota fiscal de compra até a assisténcia técnica credenciada de sua preferéncia. Para saber
qual estd mais proxima de vocé, basta acessar o site www.sms.com.br/assistencia. Caso nao tenha
acesso a internet, vocé pode solicitar informacgodes pelo telefone (11) 4075-7069.

17.2. PRAZO DE GARANTIA

A garantia original dos produtos SMS é valida por um ano, contando a partir da data da nota fiscal de
compra. Durante esse periodo, caso o nobreak necessite de reparo, o prazo de garantia nao sofrera qualquer
alteracao, desde que a manutencao seja realizada por uma assisténcia técnica credenciada pela SMS.

Os reparos que forem realizados pela rede credenciada, fora do periodo de garantia, tém garantia de
90 dias sobre o servico efetuado. Caso 0 mesmo problema se repita, o usudrio terd direito a mais 90
dias apds o novo reparo.

Verifique no item 6 do capitulo 18. TERMO DE GARANTIA em quiais situacdes a garantia serd invalidada.

NOBREAKS SMS. ENERGIA CONTINUA E SEGURA PARA EQUIPAMENTOS DE INFORMATICA, AUDIO E VIDEO.
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18. TERMO DE GARANTIA

1. A SMS (GL Eletro-Eletrénicos Ltda.) assegura a GARANTIA do nobreak contra defeitos de fabricacao pelo

prazo de 1 (um) ano, contado a partir da data de aquisi¢cdo (conforme a nota fiscal de compra), ja incluindo
o periodo legal de garantia por 90 dias.

. Esta garantia cobre problemas de funcionamento, desde que as condi¢des de uso sigam as instrucoes

do MANUAL DO USUARIO que acompanha o produto.

. A garantia da bateria do nobreak cobre apenas defeitos de fabricacdao, nao estando inclusos danos

causados pelo mau uso, tais como falta de carga, descarga total e fim do ciclo de vida util da mesma.
Esta garantia perdera sua validade caso a bateria permaneca por um periodo superior a 90 dias sem
receber carga.

. A garantia cobre o deslocamento de um técnico do posto autorizado SMS mais préximo num raio de

100km. Para o atendimento técnico em locais que excedam este limite a despesa com o deslocamento
adicional sera por conta do usudrio.

. A SMS nao se responsabiliza por eventuais perdas e/ou prejuizos ocorridos aos equipamentos e/ou
sistemas conectados durante o periodo em que o nobreak necessitar de manutencao.

. A garantia serd automaticamente cancelada, caso o nobreak:
6.1. Sofra reparos por pessoas e/ou empresas nao autorizadas.

6.2. Apresente danos decorrentes de acidentes, quedas, contato com liquidos, transporte, variacao
elétrica acima do especificado, descargas atmosféricas, mau aterramento ou quaisquer
ocorréncias imprevisiveis.

6.3. Tenha problemas ocasionados por uso indevido, erro de operacao ou qualquer aplicacdo nado
prevista no MANUAL DO USUARIO.

6.4. Tenha a etiqueta com o modelo e numero de série alterada, rasurada ou retirada.

. Esta garantia SMS limita-se ao equipamento fornecido e ndo abrange responsabilidades por danos gerais,
diretos ou indiretos, inclusive danos emergentes, lucros cessantes ou indenizagdes consequentes.

www.sms.com.br
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